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INFORME DEL SECRETARIO GENERAL SOBRE LA MARCHA DE LA MISION DE

VERIFICACION DE LAS NACIONES UNIDAS EN ANGOLA (UNAVEM III)

I. INTRODUCCION

1. Este informe se presenta de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 6 de
la resoluciéon 1106 (1997) del Consejo de Seguridad, de 16 de abril de 1997, por
la cual el Consejo me pidid, entre otras cosas, que le presentara, a mas tardar

el 6 de junio de 1997, un informe con mis recomendaciones sobre la estructura,

los objetivos concretos y las consecuencias financieras de una mision de
observadores en Angola, que sucederia a UNAVEM Illl. También se examinan en él
los principales acontecimientos ocurridos desde la presentacibn de mi ultimo

informe, de fecha 14 de abril de 1997 (S/1997/304).

II. ASPECTOS POLITICOS

2. Tras mi visita a Angola del 22 al 25 de marzo de 1997, el proceso de paz en
el pais dio muestras de importantes progresos. El establecimiento, el 11 de

abril, del Gobierno de Unidad y Reconciliacion Nacional, el regreso de los
diputados de la Unido Nacional para a Independencia Total de Angola (UNITA) a la
Asamblea Nacional, y la promulgacién de la ley relativa a la condicién especial

del Presidente de la UNITA se cuentan entre las medidas que contribuyeron al
progreso del proceso de paz. El Consejo de Ministros del Gobierno de Unidad y
Reconciliacion Nacional celebré su primera sesion el 18 de abril para examinar

su programa, en tanto que la Asamblea Nacional se reunié en sesion plenaria el
22 de abril y eligi6 a varios miembros de la UNITA y otros diputados para
desempefar cargos en diversas comisiones del Parlamento.

3. Después de la aprobacion de la resoluciéon 1106 (1997) del Consejo de
Seguridad, mi Representante Especial, el Sr. Alioune Blondin Beye, en estrecha
colaboracién con los representantes del Gobierno y la UNITA y los tres Estados
observadores (Portugal, la Federacion de Rusia y los Estados Unidos de América),
preparé una lista de las tareas prioritarias que quedaban por hacer de
conformidad con lo dispuesto en el Protocolo de Lusaka. En el plano militar,
figuraban entre éstas la seleccibn de miembros de la UNITA para ser incorporados
en la Policia Nacional Angolefia; la incorporacion de personal militar
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seleccionado de la UNITA en las Fuerzas Armadas Angolefias (FAA); el suministro
de informacién sobre los efectivos del destacamento de seguridad del Sr. Jonas
Savimbi, y la desmovilizacion y desarme de la poblacion civil. Los aspectos
politicos incluyen la normalizacion de la administracion estatal en todo el

pais, la presentacion por la UNITA de la lista de sus miembros que han de ser
designados para ocupar cargos en la administracién local, la regularizacion del
estatuto de la estacion de radiodifusion de la UNITA, la legalizacién de la

UNITA como partido politico, y la convocacién de una reunién en Angola entre el
Presidente José Eduardo dos Santos y el Sr. Savimbi. Sobre la base de esta
lista de tareas prioritarias, la Comisiobn Mixta aprob6é un calendario de

ejecucion actualizado el 23 de abril de 1997.

4, En su reunién del 24 de abril de 1997, el Grupo Intersectorial Central de
Operaciones, encabezado por el Ministro de Administracién Territorial, decidi6
iniciar el proceso de ampliacion de la administracién estatal con M'Banza Congo
(provincia del Zaire), la Unica capital provincial que se habia mantenido bajo
control de la UNITA. EI 30 de abril, el Gobernador y otras autoridades
provinciales fueron instalados en sus cargos, en una ceremonia a la que
asistieron varios ministros de Gobierno y representantes de la UNAVEM Il y de
los tres Estados observadores. También quedd creado el grupo intersectorial
provincial de operaciones, que ha trazado planes para el proceso de
normalizaciébn en todas las zonas de la provincia controladas por la UNITA. Tras
un comienzo relativamente auspicioso, esta labor sufri6 demoras y se ha hecho
evidente ahora que el proceso de ampliacion a todo el territorio del pais
tropezara con serios problemas logisticos y psicolégicos. Abrigo la esperanza

de que la ejecucion de los diversos proyectos de rehabilitacion dentro del marco
del programa de desarrollo de la comunidad presentado a los donantes en la
conferencia de mesa redonda de septiembre de 1995, en Bruselas, ayude a superar
estas dificultades. Al mismo tiempo, la cuestion de los simbolos nacionales

- la bandera y el himno nacional - sigue siendo sumamente delicada en muchas
zonas que estuvieron previamente bajo control de la UNITA. ElI 30 de mayo

de 1997, altos funcionarios del Gobierno y de la UNITA, que acababan de llegar
de Luanda para participar en una ceremonia de normalizacién en la regién central
fueron atacados por una multitud local de partidarios de la UNITA en lo que
tenia visos de ser una protesta organizada. Los primeros pasos hacia la
ampliacion de la administracion estatal también han confirmado que seguiran
necesitdndose los buenos oficioso y la mediacién de las Naciones Unidas,
especialmente a nivel local, si se han de superar las persistentes divisiones
politicas y la desconfianza.

5. Entre tanto, el Gobierno y la UNITA acordaron recientemente un calendario
para ampliar las estructuras de administracion estatal a las municipalidades de
las provincias de Benguela, Huambo y Kwanza Sul. Sin embargo, tras una
suspensién temporaria por parte de la UNITA, el proceso prosiguié sin mas
demoras sélo el 26 de mayo, después de enérgicas protestas del Gobierno.

6. Actualmente se celebran consultas sobre la transformacion de la UNITA en un
partido politico nacional. Para dar cima a ese proceso, la UNITA tendria que
cumplir con las leyes que rigen la legalizacion de los partidos politicos. De
conformidad con las disposiciones del Protocolo de Lusaka, la UNITA debe
asimismo completar su desmilitarizacion, levantar los puestos de control y
desmantelar otras estructuras militares que sigue manteniendo en algunas partes

de Angola.
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7. Todavia no se ha resuelto plenamente el viejo problema de la transformacién
de la estacion radiodifusora de la UNITA en una radiodifusora imparcial. Si

bien se ha llegado a un acuerdo respecto del nombre y otras caracteristicas de
la estacién, todavia es objeto de debate la cuestién de la asignacién de
frecuencias.

lll. ASPECTOS MILITARES

8. Ha seguido reinando la calma en la situacion militar general del pais, si

bien los acontecimientos recientes en la Republica Democratica del Congo han
contribuido a un inquietante aumento de la tirantez en las provincias

septentrionales de Angola. El Gobierno siguié reforzando sus tropas en las
provincias de Lunda Norte y Lunda Sul, supuestamente para contener el movimiento
de elementos armados que se estaban infiltrando en Angola a través de la

frontera e impedir la entrada de refugiados. El 26 de mayo, el Ministro del

Interior de Angola declar6 que soldados del antiguo régimen del Zaire, junto con
elementos armados de la UNITA, estaban penetrando en territorio de Angola en las
provincias de Uige, Malange y Cabinda. Por su parte, la UNITA acusé al Gobierno
de intentar apoderarse por la fuerza de algunas de las zonas que se encontraban
anteriormente bajo control de la UNITA.

9. La UNITA afirm6é asimismo que en la parte occidental de Lunda Norte, en las
proximidades de Cafunfo, las FAA estaban concentrando tropas, lo cual habia
obligado a la UNITA a fortificar sus posiciones retirando unos 100 soldados del
centro de seleccion y desmovilizacion de Muchinda. Aunque la UNAVEM Il llevé a
cabo una investigacion, muchas de las denuncias no pudieron confirmarse. La
situacién en la parte oriental de la provincia era mas grave. Hubo al parecer
serios choques que arrojaron victimas cerca de Andrada, donde las FAA se
apoderaron, segun se informa, de varias localidades que estaban bajo control de

la UNITA. En ambas regiones, se restringié temporalmente la libertad de
movimiento de los observadores militares y policiales de la UNAVEM Ill. Mi
Representante Especial planteé estas cuestiones ante el Presidente dos Santos y

el Sr. Savimbi, los cuales prometieron cooperar con la UNAVEM III para reducir

la tirantez. El Presidente también prometié autorizar a personal de la Oficina

del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) a
ponerse en contacto con los refugiados y personas desplazadas de Angola que se
han quedado varados del otro lado de la frontera, en la Republica Democratica

del Congo.

10. Entre tanto, persistido la situacion de seguridad inestable en otras partes

del pais, sobre todo en las provincias de Benguela y Huila, donde algunas
personas y aldeas enteras siguieron siendo objeto de ataques por diversos
elementos armados, incluidos miembros del Cuerpo de Defensa Civil del Gobierno.
El 19 de mayo, un cabo del batallon brasilefio resultdé muerto y otro herido al
ser atacados, aparentemente por bandidos, mientras escoltaban a un convoy civil.
Si bien la policia nacional ha capturado a uno de los atacantes, exhorto al
Gobiern o y a la UNITA a que cooperen plenamente en la investigacion de este
caso. La inseguridad reinante en el medio rural afecta también adversamente las
actividades del personal humanitario internacional.

11. Han proseguido la desmovilizacion de antiguo personal de la UNITA (véanse
parrs. 23 a 25 infra ) Y su seleccion para incorporarse a las FAA, si bien a paso
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lento. En mayo, la delegacién del Gobierno ante la Comision Mixta acusé a la
UNITA de seguir manteniendo efectivos armados en algunas partes del pais, asi
como de demorar deliberadamente la incorporacion de excombatientes en el
ejército nacional. Durante el periodo correspondiente al presente informe, sélo

un numero reducido de efectivos policiales de la UNITA fueron acantonados, con
lo cual el nimero total de elementos armados y desarmados de la UNITA
registrados en todos los centros de seleccion y desmovilizacion ascendia, al

1° de junio de 1997, a 71.055. Sin embargo, el nimero de desertores y ausentes
excedia el 35% del total del personal acantonado. Entre tanto, los efectivos de
la UNITA incorporados en las FAA alcanzaban a 10.700, cifra que dista mucho de
la prevista de 26.300, pero el Gobierno y la UNITA, y posteriormente la Comision
Mixta, acordaron concluir oficialmente el proceso de seleccion para el 31 de

mayo puesto que no se presentaban mas voluntarios.

12. En abril, la UNITA declar6 que todos sus puestos de mando habian sido
desmantelados y proporcioné a la UNAVEM Il listas de su equipo de
comunicaciones, pero se negd categéricamente a entregarle dicho equipo tal como
lo exige el Protocolo de Lusaka. Si bien la UNAVEM est4 verificando la validez
de estas afirmaciones, debe advertirse que, pese a reiteradas seguridades, la
UNITA no ha suministrado informacién hasta ahora sobre los efectivos de la
guardia de seguridad del Sr. Savimbi ni sobre las armas en posesién de éstos.
Al mismo tiempo, el nimero de puestos de control ilegales mantenidos por el
Gobierno y la UNITA ha aumentado ligeramente, lo cual sigue entorpeciendo la
libre circulacion de las personas y los bienes.

13. Las unidades militares constituidas de la UNAVEM vy los observadores
militares han participado activamente en todos los aspectos del proceso de paz
descrito mas arriba, verificando el estado de la cesacion del fuego,
proporcionando buenos oficios y reduciendo la tirantez, facilitando el fomento
de la confianza, escoltando convoyes civiles y realizando trabajos de ingenieria
y otras tareas esenciales.

14. Al 1° de junio de 1997, los efectivos del componente militar de la
UNAVEM ll, incluidos los observadores militares y los oficiales de Estado Mayor
ascendian a 4.700, lo cual representa una disminucién del maximo de

7.000 efectivos militares alcanzado en 1995 (véase el anexo). Si bien el retiro
de las unidades militares constituidas se ha desarrollado, en general, en la
forma prevista, fue necesario ajustar el ritmo de la reduccion varias veces a

fin de tener en cuenta los acontecimientos sobre el terreno y, en particular,

las demoras en la ampliacién de la administracién estatal y la clausura efectiva
de los centros de seleccion y desmovilizacién.

15. Como saben los miembros del Consejo de Seguridad, la Dependencia de la
Coordinacion de la Asistencia Humanitaria ha vuelto a examinar el calendario
para la desmovilizacién de los excombatientes de la UNITA y actualmente se prevé
qgue los centros de seleccion y desmovilizaciébn de las regiones oriental y
sudoriental no se cerraran hasta fines de agosto de 1997. Puesto que los
contingentes de las Naciones Unidas deben proporcionar proteccion y apoyo a las
zonas de acantonamiento hasta el cierre oficial de los centros, esto significa

gue esos contingentes podrian comenzar su movimiento de repatriacion sélo a
principios de septiembre. Puesto que todas las comparfias de infanteria de la
UNAVEM Il que forman la fuerza de reaccion rapida se retiraran en agosto,
recomiendo mantener en Angola hasta septiembre dos batallones de infanteria
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reducidos a fin de proteger los cuatro Ultimos centros de seleccién y
desmovilizacion en Andulo, Lumeje, Chitembo y Licua. En consecuencia, los
nuevos planes revisados de reduccion prevén la repatriacion de otros 900
efectivos militares en junio, 500 en julio y otros 2.000 en agosto. Los 800
efectivos restantes se irian antes de finales de septiembre de 1997.

IV. POLICIA Y DERECHOS HUMANOS

16. El componente de la policia civil de la UNAVEM Il siguié verificando el
acantonamiento y supervisando las actividades de la policia de reacciéon rapida,
cuyos efectivos ascendian en total, al 1° de junio a 5.450. Los oficiales de la
policia civil siguieron supervisando asimismo la neutralidad de la Policia

Nacional Angolefia asi como las cuestiones relacionadas con los arreglos de
seguridad de los dirigentes de la UNITA. Desde la presentacion de mi dltimo
informe, la policia civil ha investigado un considerable nimero de denuncias
individuales de abusos por parte de la policia nacional asi como de abusos de
los derechos humanos. El componente de la policia civil de la UNAVEM llI esta
desempefiando una funcidon cada vez mas activa en apoyo de la normalizacién de la
administraciéon estatal.

17. Si bien 212 guardaespaldas para dirigentes de la UNITA han terminado su
adiestramiento, so6lo 524 elementos de la UNITA han sido seleccionados para ser
incorporados en la Policia Nacional Angolefia y la policia de reaccion rapida,
442 de los cuales se han incorporado ya a la policia nacional. Si bien el
Gobierno ha reducido los requisitos de seleccidn para prestar servicios en la
Policia Nacional Angolefia y en la policia de reaccion rapida, la Comisidon Mixta,
con el acuerdo de las dos partes, decidié recientemente dar por concluida la
seleccion de los excombatientes de la UNITA para prestar servicios en la policia
nacional.

18. EIl programa del Gobierno para el desarme de la poblacion civil ha entrado
en la segunda fase de ejecucion, pero no da muestras de progresos tangibles.
Urge fortalecer y mejorar este aspecto del proceso de paz, especialmente si se
tiene en cuenta el progreso alcanzado en la ampliacién de la administracion
estatal. Seria importante que el Gobierno intensificara la campafia de
sensibilizacion respecto del desarme a fin de facilitar la entrega voluntaria de
armas por la poblacion civil e introdujera incentivos materiales y financieros.
Ademas, deben adoptarse medidas para desarmar a los miembros del Cuerpo de
Defensa Civil, cuyas actividades, en particular en las provincias de Benguela y
Huila, suelen contribuir a socavar la estabilidad.

19. Hay una pequefia unidad de observadores de las Naciones Unidas que sigue
supervisando la situacion de los derechos humanos en Luanda y varias provincias
claves, centrando la atencién sobre todo en los proyectos de capacitacion y
educacion civica. A fin de consolidar el imperio del derecho y de asegurar la
proteccion de los derechos humanos en toda la extensién del pais, hace falta un
programa coordinado de alcance nacional, dotado de los recursos necesarios.
Dicho programa deberia perseguir, entre otros objetivos, la reestructuracién de

los sistemas judicial y penal, y la actualizacién de las leyes existentes,

incluidos los cdédigos penal y civil. Evidentemente, un proyecto de largo

alcance de este tipo exigiria asistencia internacional adicional. A este

respecto, desearia encomiar una vez mas a la Unién Europea por la valiosa
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asistencia que ha prestado a las actividades de derechos humanos en Angola.
Entre tanto, el grupo especial creado por el Gobierno y la UNITA dentro del

marco de la Comision Mixta ha celebrado ocho sesiones, en las que se examinaron
unas 60 denuncias individuales de abusos de los derechos humanos. En 37 de
estos casos se hicieron recomendaciones concretas y prosigue actualmente la
investigacién de los casos restantes. Si bien la Comision Mixta proyecta

celebrar en fecha proxima otro periodo extraordinario de sesiones dedicado a la
cuestion de los derechos humanos, también se prevé la convocacién en un futuro
préximo, con la asistencia de la UNAVEM, de un quinto seminario regional para
tratar una amplia gama de cuestiones de derechos humanos.

V. ASPECTOS HUMANITARIOS

A. Socorro y rehabilitacién

20. En el periodo a que se refiere el informe, las Naciones Unidas y otros
organismos y programas humanitarios observaron con atencion la dramética
situacion de la Republica Democréatica del Congo y se prepararon para la

previsible afluencia de refugiados a Angola. Aunque el Gobierno de Angola

intentd evitar esa afluencia, varios miles de refugiados lograron cruzar la

frontera en la zona de Dundo (provincia de Lunda Norte), pero fueron obligados a
regresar a su pais. Entre tanto, representantes de la UNITA confirmaron a
representantes del ACNUR que aproximadamente 1.000 refugiados habian entrado en
la provincia de Lunda Norte por otra zona; al parecer, muchos refugiados se
dirigen al territorio controlado por la UNITA, y el Gobierno afirma que hay

muchos elementos armados entre ellos. Un equipo mixto de evaluacion, integrado
por representantes del ACNUR, la Dependencia de Coordinacion de la Asistencia
Humanitaria, el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) y el
Programa Mundial de Alimentos (PMA), ha pedido permiso para cruzar la frontera a
fin de comprobar la situacion de los refugiados en las zonas proximas a la
Republica Democratica del Congo. El Gobierno de Angola confirm6é al Sr. Beye que
estaba dispuesto a facilitar la prestacion de asistencia humanitaria

transfronteriza, e indicO6 ademas a las Naciones Unidas que preferia que la
repatriacion organizada de los refugiados procedentes de las zonas controladas
anteriormente por la UNITA se llevase a cabo después de la extension de la
administracion estatal a esas zonas. Es evidente que esta importante cuestion,
gue podria tener repercusiones duraderas en la situacion ya tensa de las

provincias del norte de Angola, exige la aplicacion de medidas concertadas
mutuamente aceptables.

21. Hubo también varios reasentamientos organizados de personas desplazadas en
el interior del pais, y actualmente se estan realizando algunos movimientos
planificados, concretamente en las provincias de Bengo y Huila. Al mismo

tiempo, se han observado movimientos espontdneos de desplazados en algunas zonas
del pais como consecuencia de la mejora de las condiciones de seguridad. El
grupo de coordinacion para los desplazados internos establecido en Luanda,
integrado por representantes del Gobierno, las Naciones Unidas y organizaciones
no gubernamentales, reanudd sus reuniones ordinarias para coordinar las
actividades de los grupos provinciales para los desplazados internos y preparar
planes de reasentamiento. Se prevé que cuando concluya el proceso de
desmovilizacién segun lo previsto, aumentara el movimiento espontaneo por toda
Angola de aproximadamente 1 millon de desplazados internos.
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22. Una misién de evaluacion agricola de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion (FAO) y el PMA visit6 Angola del 28 de

abril al 12 de mayo para evaluar los cultivos de la temporada de 1996/1997. Sus
conclusiones preliminares indican que la produccién de cereales de 1997 sera
inferior a la del afio anterior, por lo que habr4d que mantener el nivel actual de
ayuda alimentaria. Segun todos los indicios, el nimero estimado de angolefios
gue precisaran asistencia humanitaria sustancial sera practicamente el mismo.

B. Desmovilizacion

23. En el periodo a que se refiere el informe se avanzé en la desmovilizacion

de los excombatientes de la UNITA. EI programa de desmovilizacion rapida empez6
el 14 de abril de 1997 una vez que la Comision Mixta aprobd el plan especial,

que prevé la desmovilizacion de todos los combatientes de la UNITA que se
encuentran actualmente en 15 centros de seleccién y desmovilizacién y siete

centros para lisiados de guerra. El programa se inici6 en las regiones

centrales y meridionales y en las préximas semanas se extendera a otras zonas de
Angola. Se ha velado especialmente por que la desmovilizacién, que se espera
gue concluya a finales de agosto de 1997 (0 un mes mas tarde en el caso de que
surjan circunstancias imprevistas), se sincronice en cuanto sea posible con la
retirada de los contingentes de la UNAVEM Il (véase parr. 15 supra ). Al 1° de
junio, un total de 10.321 excombatientes de la UNITA de diversas categorias

habian sido desmovilizados oficialmente en todo el pais.

24. Pese a la complejidad del proyecto, la desmovilizacion se ha desarrollado
sin mayores tropiezos. No obstante, en abril y mayo en el traslado de los ex
cambiantes desde los centros de seleccién y desmovilizacién se vio obstaculizado
por injerencias de funcionarios locales de la UNITA. Las injerencias

consistieron en impedir la circulacion de los convoyes de la Organizacion
Internacional para las Migraciones (OIM) y exigir sin previo aviso cambios de

ruta y horarios, e incluso en el asalto, el 4 de mayo, a un convoy de la OIM en
la provincia de Kwanza Sul. Actualmente se esta preparando un calendario
separado para la desmovilizacibn de los excedentes de tropas de las fuerzas
armadas angolefas.

25. La desmovilizacion efectiva es esencial para el éxito del proceso de paz en
general en Angola y para las actividades de las Naciones Unidas en este ambito.
Al 1° de junio de 1997, mas de 23.000 soldados desmovilizados y familiares a su
cargo habian sido trasladados a sus zonas de origen o eleccion y se les habia
proporcionado atencién médica béasica y material de usos multiples para su
reasentamiento. Sin embargo, la falta de fondos suficientes para las

actividades de la OIM, que son un elemento esencial del llamamiento unificado de
las Naciones Unidas para Angola, ha puesto en peligro el éxito duradero de esta
importante operacién. En mi carta de fecha 16 de mayo de 1997 exhorté a los
donantes a que proporcionaran urgentemente los fondos necesarios para mantener
el curso del proceso de desmovilizaciéon, por lo menos en los proximos meses.
Ademas, se necesitan fondos urgentemente para proporcionar alimentos a las
personas que se encuentran en los centros de seleccién y desmovilizaciébn y para
otras actividades humanitarias administradas por la Dependencia de Coordinacion
de la Asistencia Humanitaria.



S/1997/438
Espafiol
Pagina 8

C. Remocién de minas

26. En los dos ultimos afios las unidades de ingenieros de la UNAVEM Il y una
empresa contratada por las Naciones Unidas han limpiado de minas mas de 9.000
kilbmetros de carreteras, lo que ha contribuido en gran medida a que la

poblacién angolefia y el personal de la UNAVEM Il y de las organizaciones de
socorro humanitario pueda circular libremente por todo el pais. La UNAVEM cred
ademas un centro de capacitacion para la remocién de minas donde recibieron
instruccion unos 350 ciudadanos angolefios, que se integraron luego en siete
brigadas de remocion de minas. La administracion del centro se ha traspasado a
las autoridades angolefias, mientras que las funciones de apoyo logistico se
transferiran al Departamento de Asuntos Humanitarios de la Secretaria, el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y la Oficina de
Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas (OPS). Se prevé que el
Departamento de Asuntos Humanitarios seguird proporcionando fondos y supervision
técnica general a ese programa. Sin embargo, a causa del retraso en la creacion
de la estructura de apoyo del PNUD y la OPS, se ha solicitado a la UNAVEM llI
gue proporcione asistencia al proyecto con cardcter reembolsable por otro

periodo maximo de cuatro meses. Como parte de ese apoyo seguiran utilizandose
los recursos sanitarios y de evacuacion aérea de la UNAVEM Il para el personal
internacional.

27. Quiero agradecer la excelente labor que realizan en Angola en el ambito de
la remocién de minas varias organizaciones no gubernamentales internacionales,
unilateralmente o bajo los auspicios de las Naciones Unidas. Sus actividades
han contribuido notablemente a mitigar el sufrimiento del pueblo angolefio, y
espero sinceramente que continden esa noble labor.

VI. ASPECTOS SOCIOECONOMICOS

28. Tras la aprobacion del Programa Econdmico y Social de 1997 el Gobierno
dispuso las medidas necesarias para pagar los sueldos y salarios que llevaban
retenidos més de cuatro meses. La finalidad de esa medida era, entre otras,
poner fin a las huelgas de los maestros en Luanda y en varias provincias.
Después de alcanzar en enero de 1997 la tasa mensual relativamente alta del 8%,
la inflacion ha empezado a mostrar una marcada tendencia a la baja y, por
primera vez en varios afios, en marzo fue negativa. No obstante, esa tendencia
positiva obedecid en parte a la falta de pago de los salarios.

29. En los dos ultimos meses los tipos de cambio han permanecido relativamente
estables con una leve alza del tipo paralelo a mediados de mayo. La
normalizacién de la administracion del Estado en las provincias puede ocasionar
un mayor gasto publico. Esta circunstancia ha dado lugar recientemente a

ajustes en el presupuesto del Estado y puede entrafiar también gastos
extrapresupuestarios, sobre todo para las operaciones militares.

30. A principios de junio llegé a Luanda una misiéon del Fondo Monetario
Internacional (FMI) con el objeto de celebrar consultas anuales y proseguir los
esfuerzos encaminados a poner en marcha un programa de ajuste estructural
asistido por el FMI, que debia haberse iniciado hace mucho tiempo. Entre tanto,
se prevé que en julio de 1997 comenzara un programa especial que contribuira a
fortalecer la capacidad nacional de gestién econdmica.
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31. Al mismo tiempo, se han iniciado las consultas entre el Gobierno, el PNUD,
el Departamento de Asuntos Humanitarios y la Dependencia de Coordinacion de la
Asistencia Humanitaria sobre los arreglos de transicion para pasar de la
prestacion de asistencia humanitaria a los programas de rehabilitacion y
desarrollo. Esos arreglos se centraran en el fortalecimiento de la capacidad
nacional de coordinacion de las actividades humanitarias y la integracion de las
necesidades humanitarias en los programas nacionales de desarrollo. El Gobierno
de Unidad y Reconciliacion Nacional ha empezado a centrar su atenciéon en los
sectores no petroleros de la economia, sobre todo los relacionados con la
exploraciébn de otros recursos naturales. Han comenzado las conversaciones con
algunas empresas privadas internacionales para establecer otros ambitos posibles
de colaboracion. Estas circunstancias positivas favoreceran sin duda la

creacién de puestos de trabajo y la generacion de ingresos, lo cual reviste
especial importancia en la actual situacibn econdmica de Angola.

VIl. MISION DE OBSERVACION PROPUESTA DE LAS NACIONES UNIDAS
EN ANGOLA

32. En mi informe de 7 de febrero de 1997 (S/1997/115), presenté al Consejo de
Seguridad propuestas detalladas sobre el mandato, los objetivos y la estructura
de una posible misiébn sucesora de las Naciones Unidas en Angola. Esas
recomendaciones siguen siendo validas, aunque las demoras ocurridas en el
cumplimiento de ciertos aspectos del Protocolo de Lusaka haran necesario que la
nueva mision asuma nuevas funciones, a fin de facilitar la ejecucién de las
tareas que s6lo se han realizado en forma parcial. Ademas de esas importantes
responsabilidades, el mandato global de la misidbn sucesora consistiria en

prestar asistencia a las partes angolefias en la consolidacién de la paz y la
reconciliacién nacional, el fomento de la confianza y la creacibn de un entorno
propicio a una estabilidad duradera, el desarrollo democratico y la

rehabilitacién del pais.

33. Al formular conceptualmente las operaciones de la misién sucesora, deberia
prestarse especial atencién a la necesidad de salvar las profundas divisiones
politicas, psicologicas e incluso regionales que existen en el pais y promover

una confianza mutua que ha sido considerablemente debilitada por uno de los
conflictos de mas larga duracion de Africa. Es evidente que el logro de esos
objetivos requeriria paciencia, perseverancia y la disposicion de conducir el
proceso de paz a una conclusién exitosa, no sélo de parte del Gobierno y de la
UNITA sino también de la comunidad internacional, a fin de establecer cimientos
sélidos para la paz en Angola. Como se indica en la seccién VIl B infra , he
examinado una vez mas las necesidades de la nueva mision para hacerla lo méas
econdémica posible y garantizar, al mismo tiempo, que cuente con los recursos
humanos y materiales necesarios.

A. Mandato y objetivos principales de la misién

1. Aspectos politicos

34. La experiencia de la actuacion de las Naciones Unidas en Angola y los
progresos alcanzados hasta el momento en el proceso de paz han demostrado
claramente la funcidon esencial que han desempefiado las Naciones Unidas y los
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tres Estados observadores en la promocion de una solucién a este conflicto tan
profundamente arraigado. La participacion de la UNITA en diversas instituciones
gubernamentales y en la sociedad civil en general hace que esa funcion
conductora siga siendo particularmente importante para superar las dificultades
gue se plantean para la reconciliacion nacional. Este aspecto del proceso de
paz en curso se volvid a poner de relieve con claridad durante los incidentes
ocurridos recientemente en las provincias septentrionales de Angola (véase

parr. 9 supra ), asi como por las tensiones que han acompafiado a la normalizacion
de la administracion del Estado. Habida cuenta de estas circunstancias,
recomiendo que mi Representante Especial siga desempefiando una funcién
considerable en el proceso de paz y continle presidiendo la Comision Mixta que
ha demostrado ser un mecanismo de aplicacién y soluciéon de conflictos de
importancia fundamental. El mantenimiento de una capacidad de informacion
publica de las Naciones Unidas seria también indispensable para la promocion de
la tolerancia politica y la reconciliacion nacional.

35. En la ejecucion del mandato politico de la misién, el Representante
Especial seria asistido por una Division de Asuntos Politicos reforzada. Entre
otras tareas, la Division supervisaria la normalizaciéon de la administracion

estatal en todo el pais, cumpliria funciones de buenos oficios y mediaciéon a
nivel provincial y local y formaria parte de los 6rganos oficiales establecidos

para ese fin. Asimismo, la Division supervisaria y verificaria la intervencion

de los elementos de la UNITA en las estructuras del Estado, tal como se dispone
en el Protocolo de Lusaka y en los acuerdos concertados posteriormente entre el
Gobierno y la UNITA, y prestaria asistencia para la solucion y gestién de los
conflictos que pudieran plantearse. Actuando en coordinacion con otros
componentes, la Division Politica promoveria también un clima de confianza y
concordia nacional estableciendo una presencia en las principales zonas pobladas
en los sectores de tension.

2. Cuestiones relativas a la policia

36. Con el retiro del personal militar de las Naciones Unidas y la
normalizacién gradual de la administracion del Estado en todo el territorio de
Angola el componente de policia civil asumiria nuevas y mayores
responsabilidades. Ese componente seguiria verificando la neutralidad de la
Policia Nacional Angolefia, la incorporacion del personal de la UNITA a la
policia nacional, el acuartelamiento y despliegue ocasional de la policia de
reaccion rapida y la libre circulacion de personas y mercancias. La
transformacion de la UNITA en un partido politico y la ampliacion de las
actividades del Movimiento Popular para a Libertacdo de Angola (MPLA) y otros
partidos politicos en todo el pais, hara necesario que se preste especial
atencién al respeto a los derechos y libertades civiles y politicos. A fin de
suscitar la confianza de la poblacién, se pediria a la policia civil que

realizara patrullas conjuntas con la Policia Nacional Angolefia, especialmente en
las zonas controladas anteriormente por la UNITA e inspeccionara prisiones y, de
ser necesario, estableciera una presencia temporaria en los puestos y comisarias
de la policia nacional.

37. La unidad de la policia civil de la misidn seguiria supervisando y
verificando la recoleccion de armas recogidas de la poblacién civil,
supervisando la destruccién o almacenamiento en debida forma de esas armas y
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vigilando las disposiciones en materia de seguridad adoptadas para los

dirigentes de la UNITA. La ampliacion de la administracion del Estado hard que
la presencia de la policia del Gobierno vaya aumentando en las zonas
anteriormente controladas por la UNITA, lo que hara necesario el establecimiento
de nuevos destacamentos del equipo de la policia civil y el refuerzo de la
dotacién actual de los observadores de policia.

3. Cuestiones de derechos humanos

38. Como es de conocimiento de los miembros del Consejo de Seguridad, tanto el
Gobierno como la UNITA acogerian complacidos una mayor presencia de observadores
de derechos humanos y otras actividades conexas de las Naciones Unidas. Esa
presencia contribuiria a promover los derechos humano s y a evitar que fueran
violados en el pais. Tales actividades estarian dirigidas a fomentar la

capacidad de las instituciones nacionales y otras organizaciones no

gubernamentales en la esfera de los derechos humanos para investigar las

violaciones y adoptar las medidas apropiadas, incluso mediante mecanismos ya
establecidos con ese proposito. En varias ocasiones anteriores el Gobierno y la
UNITA, recomendaron, en el marco de la Comisién Mixta, que se fortaleciera y
ampliara la funcién de la pequefia dependencia de derechos humanos de las
Naciones Unidas a fin de investigar adecuadamente las denuncias sobre

violaciones de esos derechos. Creo que se justificaria que el Consejo de

Seguridad apoyara la solicitud de las dos partes en el Protocolo de Lusaka, ya

qgue el respeto de los derechos y libertades individuales contribuira sin duda al
establecimiento de una paz duradera en Angola.

4. Aspectos militares

39. El retiro de las unidades militares constituidas de la UNAVEM Il ha
proseguido en general dentro del marco indicado en mis informes anteriores al
Consejo. Sin embargo, las novedades ocurridas en el terreno y, en particular,
las demoras ocurridas en la desmovilizacion de los excombatientes de la UNITA y
en el cierre efectivo de los centros de seleccidon y desmovilizacién han obligado

a introducir modificaciones en el plan de retiro, segin se consigna en el

parrafo 15 supra .

40. Con el retiro de las principales unidades de infanteria y de apoyo para
agosto-septiembre de 1997, recomiendo que posteriormente se mantenga en Angola
un numero reducido de observadores militares cuya presencia seria necesaria para
verificar el cumplimiento de los diversos aspectos del régimen de cesacion del
fuego. En particular, esos observadores seguirian investigando las denuncias de
movimientos de tropas en actitud de ofensiva, la presencia de cualesquiera
elementos armados de la UNITA y la existencia de depésitos de armas ocultos, y
supervisarian el desmantelamiento de los puestos de control y de los puestos del
mando de la UNITA, asi como la integracion de los soldados de la UNITA en las
FAA. Los observadores militares, como los demas componentes de la mision,
tendrian plena libertad de circulacion en todo el pais.
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5. Aspectos humanitarios

41. En los proximos meses, la Dependencia de Coordinacion de la Asistencia
Humanitaria comenzara a reducir su presencia en Angola en consonancia con la
modificacion de las circunstancias sobre el terreno. De conformidad con el
mandato complementario que se le confi6 en febrero de 1995 en relaciéon con la
creacion de la UNAVEM Il, la Dependencia seguiria apoyando la desmovilizacion
de los excombatientes de la UNITA y su reintegraciéon social. Al mismo tiempo,
la Dependencia se concentraria cada vez mas en las tareas de coordinacién
contenidas en el mandato original que se le confi6 en 1993, lo que incluiria la
observacion de las situaciones de emergencia y el mantenimiento de una capacidad
para atender a las necesidades humanitarias a medida que fueran surgiendo. De
este modo, la Dependencia serviria de centro de coordinacién de la informacién,
de enlace con los donantes y de coordinacion de las operaciones humanitarias
mediante una red constituida de asesores sobre el terreno en provincias clave.

6. Aspectos administrativos

42. En los parrafos 45 a 47 de mi informe de 7 de febrero de 1997 (S/1997/115)
describi en detalle los problemas que debera enfrentar el componente
administrativo de la mision sucesora, dado que habria que proporcionar apoyo
logistico a la sede de la misidon sucesora en Luanda, a los componentes
politicos, policial, de derechos humanos y militar de seis sedes regionales y a
casi todas las capitales provinciales y mas de otros 30 puestos avanzados. En
un principio, las necesidades administrativas y logisticas de la mision
aumentarian ligeramente, para compensar la capacidad de transporte y
telecomunicaciones que habian proporcionado anteriormente las unidades militares
constituidas de la UNAVEM IIl. Seria preciso redistribuir algunos funcionarios
administrativos para que asumieran diversas tareas operacionales desempefiadas
actualmente por personal militar, incluso oficiales de estado mayor. EI gran
tamafio de Angola y la falta de una infraestructura viable seguird repercutiendo
sobre la complejidad de diversas funciones necesarias que ha de desempefiar el
componente administrativo.

43. Los recursos existentes asignados a la UNAVEM Il por la Asamblea General

se utilizardn para asegurar una transicion sin problemas a una misién de

observadores. La UNAVEM Il estd elaborando ya un plan de transferencia y
liquidacién como transicion a la mision sucesora de observacién y ya ha sometido
algunas solicitudes de compra muy urgentes con cargo a Su presupuesto para 1997-
1998. La edad media de gran parte del equipo de la UNAVEM Il excede con mucho
los parametros de amortizacibn aceptados. La mayor parte del parque de

vehiculos de la UNAVEM ha estado en uso durante cinco afios y la acumulacion
promedio de 100.000 kildmetros por vehiculo supera la posibilidad de mantenerlos

con arreglo a normas de seguridad razonables.

44. Por otra parte, el equipo obsoleto de comunicaciones y de computadoras
reduce ya la capacidad de la mision para hacer frente a las necesidades
previstas; seria necesario contar con elementos de reposicion para establecer
una red fiable de comunicacion verbal y transmision de datos, especialmente
entre Luanda y las regiones, que actualmente dependen en gran medida de la
capacidad de las unidades militares constituidas que se estan retirando. Gran
parte de otros equipos son, o bien anticuados o bien ya han excedido su vida
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atil, lo que los hace inadecuados para transferir a otras operaciones de

mantenimiento de la pa z 0 a la Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi
(ltalia). Se recomienda la reconfiguracion de la flota actual de aeronaves de

ala fija de la UNAVEM I, una vez que las unidades militares hayan partido,

para adaptarla a las necesidades de la misién sucesora.

B. Estructura organica

45. La estructura organica de la nueva mision seria la siguiente:

a) La misién, que tendria su sede en Luanda, estaria encabezada por el
Representante Especial, al que seguiria prestando asistencia un Representante
Especial Adjunto del Secretario General, asi como el personal necesario del
cuadro organico y de apoyo, si bien a un nivel reducido. En las etapas
iniciales de la nueva operacion, las secciones de informacién publica e
interpretacién seguirian con su dotacién de personal actual, pero comenzarian a
ser reducidas a fines de 1997. Como el Representante Especial seguiria
presidiendo la Comision Mixta, las Naciones Unidas proporcionarian una pequefia
secretaria;

b) La Divisiébn Politica, encabezada por un Director, tendria oficinas en
la mayoria de las 18 provincias de Angola, ademas de una dependencia en la sede
de Luanda, con lo que la dotacién total de la Divisiébn seria de 28 funcionarios
del cuadro organico, que contarian con la asistencia del personal de apoyo
necesario. En seis regiones operacionales estarian destacados oficiales
politicos superiores que actuarian como coordinadores encargados de todas las
actividades de la misién de observacién, en reemplazo de los comandantes
militares que desempefian actualmente esas funciones;

C) El componente de policia civil estaria encabezado por un Comisionado
de Policia que tendria el titulo de Superintendente Jefe. Este componente
tendria su sede y una fuerza especial de tareas en Luanda. Los observadores de
policia, de los que habria 85 méas en total (es decir, pasarian de 260 a 345),
serian desplegados en cada una de las seis sedes regionales y los 36 puestos
periféricos, cada una de las cuales constaria d e 6 a 7 observadores de policia;

d) El componente de derechos humanos estaria encabezado por un Director y
contaria con dos observadores en casi todas las provincias, lo que haria un
total de 29 funcionarios del cuadro organico apoyados por 26 voluntarios de las
Naciones Unidas;

e) Después del retiro del cuerpo principal de unidades militares, el
componente militar de la misiébn sucesora estaria encabezado, a partir de octubre
de 1997, por un Jefe de Observadores Militares con el grado de General de
Brigada. Ese componente tendria un numero reducido de observadores militares, a
saber, 86, en lugar de la dotacién de 350 efectivos autorizada actualmente.
Ademas, el componente militar mantendria una compafiia reducida de helicOpteros
militares para proporcionar a la misién la capacidad necesaria de investigacion
y de evacuacién médica, y dos pequefios puestos sanitarios militares. A la luz
de la experiencia recogida por la Organizacién en otras operaciones de
mantenimiento de la paz, recomiendo también que se aplace hasta fines de
noviembre de 1997 la repatriacibn de una compafiia de infanteria de las Naciones
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Unidas para garantizar la proteccion adecuada de los bienes de las Naciones
Unidas, lo que constituye un aspecto importante de toda retirada; esta compafiia
estaria estacionada en las bases logisticas de la misién en Luanda y Lobito;

f) El componente administrativo estaria encabezado por un Oficial
Administrativo Jefe y constaria del personal del cuadro orgéanico y del cuadro de
servicios generales adecuado para encargarse de la reduccion de tamafio y la
liquidacién de la UNAVEM Il y el cumplimiento del mandato de la mision
sucesora.

46. Una vez completado el proceso de desmovilizacion, la Dependencia de
Coordinacion de la Asistencia Humanitaria seria gradualmente reducida de tamafio.
En la mision sucesora, la Dependencia seguiria prestando apoyo a la
desmovilizacion, con inclusion del suministro de material y recursos humanos

para los centros de seleccién y desmovilizacion, asi como la Oficina de
Desmovilizacion y Reinserciéon segun los planes actuales, la reduccién gradual de

la Oficina entrafiaria una reduccidon de los 17 puestos del cuadro organico

actuales a 14 en el mes de agost o0y a 3 puestos en diciembre de 1997, con lo que
se tendrian en cuenta las demoras que ocurrieran en la desmovilizacion. Los
puestos de voluntarios de las Naciones Unidas se reducirian de 30 a 21 en agosto
y para diciembre s6lo quedarian dos puestos. Para fines de 1997, la Dependencia
de Coordinacion tendria 14 puestos de funcionarios internacionales del cuadro
organico y 22 puestos de funcionarios nacionales de ese cuadro, todos los cuales
serian financiados mediante contribuciones voluntarias. La UCAH seguiria
dependiendo directamente del Representante Especial en todas las cuestiones
humanitarias relacionadas con el proceso de paz.

47. Todos los componentes de la mision sucesora funcionarian bajo la autoridad
general del Representante Especial, que coordinaria todas las actividades

realizadas por las Naciones Unidas en apoyo del proceso de paz. La misién
utilizaria sistemas logisticos, de comunicaciones y de transportes integrados

para lograr el maximo de flexibilidad, capacidad operacional y economia. Habida
cuenta de lo que antecede, todos los componentes de la nueva misién, en el mayor
grado posible, serian desplegados conjuntamente. Mientras tanto, en

cumplimiento del péarrafo 4 de la resolucion 1106 (1997) del Consejo de

Seguridad, de 16 de abril de 1997, he iniciado la transicién desde la UNAVEM Il
a una misién de observacién (tal como expuse en la seccion VII de mi informe de
fecha 7 de febrero de 1997 (S/1997/115)), adoptando las medidas necesarias para
desplegar en Angola un pequefio nimero adicional de funcionarios politicos, de
policia y de derechos humanos.

VIIl. OBSERVACIONES

48. Pese a las persistentes dificultades y demoras, desde mi visita de finales
de marzo de 1997 la evolucién de los acontecimientos en Angola ha sido
generalmente positiva. La formacion del Gobierno de Unidad y Reconciliacion
Nacional, el regreso de los diputados de la UNITA a la Asamblea Nacional, la
normalizacién incipiente de la administracion del Estado y la desmovilizacién de
los excombatientes representan pasos importantes hacia la aplicacién de las
disposiciones del Protocolo de Lusaka y sientan bases firmes para el proceso de
reconciliacién nacional.
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49. Sin embargo, pese al progreso alcanzado ultimamente, el camino hacia la paz
duradera en Angola sigue siendo dificil. Las tensiones observadas recientemente
en la parte septentrional del pais han puesto de relieve la situacion inestable

gue aln prevalece en algunas zonas. La extension de la administracién del
Estado a las zonas antes controladas por la UNITA progresa muy lentamente y en
algunos casos da lugar a incidentes como los que ocurrieron en la region central
el 30 de mayo de 1997 (véase parr. 4 supra ). Ademas, las barreras sicologicas y
las diferencias politicas entre las partes siguen siendo amplias. A ese

respecto, la pronta celebracion en el territorio de Angola de la reunién entre

el Presidente dos Santos y el Sr. Savimbi, que tendria que haberse llevado a
cabo hace mucho tiempo, podria facilitar la normalizacion de la administracion

del Estado y acelerar el proceso de reconciliacién nacional y el proceso de paz
en general. Dicha reuniéon también podria ayudar a resolver la situacion

precaria que se sigue observando en la zona fronteriza entre Angola y la
Republica Democratica del Congo.

50. Actualmente es posible, e incluso indispensable, que las partes aceleren la
normalizacién de la administracién del Estado y que impulsen el proceso mediante
una intensa campafia de informacién piblica. Hago también un llamamiento al
Gobiern o y a la UNITA para que cooperen con las Naciones Unidas a fin de
completar la desmovilizacion de los excombatientes de la UNITA, cerrar los
centros de seleccion y desmovilizacién y concluir cuanto antes la constitucion

de las fuerzas armadas unidas angolefias. Al mismo tiempo, encomio el espiritu
de cooperacién y tolerancia que ha demostrado el Gobierno de Unidad y
Reconciliacibn Nacional en sus primeras gestiones y abrigo la esperanza de que
todas las partes interesadas continlen trabajando armoniosamente en el marco del
nuevo Gobierno y de la Asamblea Nacional para rehabilitar y reconstruir su pais
asolado por la guerra.

51. La desmovilizacion de miles de soldados y su reintegracion en la sociedad
civil sigue siendo una de las tareas mas importantes que habra que cumplir con
arreglo al Protocolo de Lusaka. Insto una vez mas a la comunidad de donantes a
gue proporcionen a la Misién Internacional de Observadores la asistencia que
precisa con urgencia para los programas de desmovilizacién, asi como los

recursos necesarios para prestar ayuda a los excombatientes que se encuentran en
las zonas de acantonamiento y al gran numero de refugiados. Es evidente que la
rehabilitaciéon y reconstruccion de Angola estan vinculadas a la consolidacién de

la paz en el pais; por tanto, exhorto a la comunidad internacional a que haga
efectivas las promesas de contribuciones anunciadas a esos efectos en la
Conferencia de Mesa Redonda de Bruselas de 1995.

52. Es alentador que el Consejo de Seguridad se haya mostrado dispuesto a
considerar el establecimiento de una mision complementaria de las Naciones
Unidas en Angola, teniendo presentes mis recomendaciones anteriores a ese
respecto. Estoy convencido de que los angolefios continuaran necesitando
asistencia y estimulo internacional constantes para concluir la aplicacién del
Protocolo de Lusaka y consolidar los adelantos obtenidos hasta ahora en el
proceso de paz. En consecuencia, Ssera preciso mantener una presencia constante,
si bien mas reducida, de las Naciones Unidas en Angola, tras la expiracion del
mandato de la UNAVEM Il el 30 de junio de 1997. Dadas las circunstancias,
recomiendo que se establezca a partir del 1° de julio de 1997 una nueva
operacion que se denominara Misién de Observadores de las Naciones Unidas en
Angola/Missdo de Observacdo das Nacdes Unidas em Angola (MONUA)). EI mandato y
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la estructura de organizacion de la mision se describen en la seccién VII supra
la exposicion de los costos correspondientes se publicara por separado como
adicién al presente informe.

53. El resultado de la labor de la nueva misi6bn y de sus componentes se
evaluard en funcion de indicadores concretos, como la conclusion del proceso de
desmovilizacion y el cierre de los centros de seleccién y desmovilizacion, la
incorporacion de los excombatientes de la UNITA en las Fuerzas Armadas Angolefias
y la Policia Nacional Angolefia, la integracién del personal de la UNITA en todos
los niveles de la administracion del Estado, que deberd hacerse efectiva en todo
el pais, la eliminacion de todos los obstaculos a la libre circulacion de

personas y mercancias, el desarme de la poblaciéon y otras tareas esenciales. En
vista de la magnitud de las tareas que aun hay que cumplir, recomiendo que se
establezca la nueva misién por un periodo de siete meses, hasta el 1° de febrero
de 1998, tras lo cual, dependiendo de los acontecimientos sobre el terreno, se
reducira gradualmente con arreglo a los planes que presentaré al Consejo de
Seguridad a fines de 1997.

54. Por ultimo, rindo homenaje a mi Representante Especial, Sr. Alionne Blondin
Beye, y a todo el personal civil, militar y de policia de la UNAVEM Ill, asi

como al personal de los organismos de las Naciones Unidas y de las
organizaciones no gubernamentales, por sus denodados esfuerzos en pro de la
consolidacién de la paz y de la reconciliacion nacional en Angola. Quiero
expresar también mi reconocimiento a los tres Estados observadores y demas
Estados Miembros que han prestado su asistencia constante a las Naciones Unidas
para promover el proceso de paz.
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ANEXO
UNAVEM llI:  Contribuciones al 10 de junio de 1997
Oficiales
Observadores de policia Oficiales de Contin-

Pais militares civil Estado Mayor gentes @ Total
Bangladesh 10 21 11 203 245
Brasil 20 9 29 715 773
Bulgaria 10 14 - - 24
Congo, Republica

del 4 - - - 4
Egipto 10 15 1 ° - 26
Eslovaquia 5 - - - 5
Federacion de

Rusia 7 - 2 149 158
Francia 8 - 11 ° - 19
Guinea-Bissau 14 4 - - 18
Hungria 10 7 - - 17
India 20 11 44 686 761
Jordania 17 21 2 ° - 40
Kenya 10 - - - 10
Malasia 19 20 - - 39
Mali 9 15 - - 24
Namibia - - 3 200 203
Nueva Zelandia 4 - 7 ° - 11
Nigeria 19 21 - - 40
Noruega 4 - - - 4
Paises Bajos 15 10 2 b - 27
Pakistan 4 - 14 ° - 18
Polonia 7 - - - 7
Portugal 7 28 5 310 350
Republica Unida de

Tanzania - 3 - - 3
Rumania - - 22 760 782
Senegal 10 - - - 10
Suecia 19 10 1 - 30
Ucrania 5 - 3 1 9
Uruguay 4 13 27 ° 10 54
Zambia 10 15 8 503 536
Zimbabwe 21 22 28 676 747

Total 302 259 220¢ 4 213 4 994
a Incluye policias militares.

b

Incluye a los especialistas militares de la escuela de remocion de

minas de la UNAVEM Il y en la dependencia de administracién de las zonas de

acantonamiento.

¢ El total no incluye a los cuatro expertos en remocion de minas

adscritos por Alemania.



S/1997/438
Espafiol
Pagina 18

MAPA



